
E Nest box
F Nichoir
I Nido
N Nestkastje
S Holk
e Caja nido

Nistkasten

#5631



 D Nistkasten  
• mit Landestange/Holz

 d Redekasse 
• med siddepind/træ

 e Caja Nido 
• con percha para posarse/madera

 E Nesting Box 
• with landing perch/wood

 F Nichoir 
• avec perchoir/en bois

 P Ninho  
• com poleiro/madeira

 I Nido 
• con posatoio/in legno

 N Nestkastje
• met landingsstokje/hout

 S Holk 
• med sittpinne/trä

 p Gniazdo
• z żerdką/z drewna

 C Hnízdo 
• s přistávacím bidýlkem/dřevo

 R Гнездо
• с жёрдочкой/дерево

#5631
70357 Made in China

PAP21

TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 
24963 Tarp · GERMANY
www.trixie.de

Entwickelt in Zusammenarbeit mit dem Weltvogelpark Walsrode. / Developed in cooperation with Walsrode World Bird Park 
(Weltvogelpark Walsrode). / Développé en coopération avec le parc mondial des oiseaux de Walsrode (Weltvogelpark Walsrode). / 
Realizzato in collaborazione con il Parco ornitologico di Walsrode (Weltvogelpark Walsrode). / Ontwikkeld in samenwerking met 
Weltvogelpark (wereldvogelpark) Walsrode. / Utvecklad i samarbete med Walsrode World Bird Park (Weltvogelpark Walsrode). / Udviklet 
i samarbejde med Walsrode Fuglepark. (Walsrode Fuglepark). / Desarrollado en colaboración con el Parque Mundial de las Aves de 
Walsrode (Weltvogelpark Walsrode). / Desenvolvido em cooperação com o Weltvogelpark Walsrode. / Opracowano we współpracy z 
parkiem ornitologicznym Walsrode World Bird Park (Weltvogelpark Walsrode). / Vyvinuto ve spolupráci s Weltvogelpark Walsrode. / 
Разработано в сотрудничестве с Всемирным парком птиц Вальсроде (Weltvogelpark Walsrode).


